Manual de instrucciones

Placa calefactora para pollitos
64097—64116

Uda|o

IT'S ALL ABOUT PETS

Imagen similar, puede diferir segun el modelo

Por favor, lea y respete las instrucciones de uso e indicaciones de seguridad antes de la puesta en
marcha.

jReservado el derecho a modificaciones técnicas!
Debido a continuos desarrollos, ilustraciones, pasos operativos y datos técnicos pueden diferir ligera-
mente.
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Las informaciones contenidas en este documento pueden ser en cualquier momento y sin previo aviso
modificadas. Ninguna parte de este documento puede ser, sin autorizacién previa y por escrito, copiada
o de otro modo reproducida. Quedan reservados todos los derechos.

La empresa WilTec Wildanger Technik GmbH no asume ninguna responsabilidad sobre posibles erro-
res contenidos en este manual de usuario o en los diagramas de conexion.

A pesar de que la empresa WilTec Wildanger Technik GmbH ha realizado el mayor esfuerzo posible
para asegurarse de que este manual de usuario sea completo, preciso y actual, no se descarta que
pudieran existir errores.

Si usted hubiera encontrado un error o quisiera compartir con nosotros una sugerencia de mejora,
estaremos encantados de escucharle.

Envienos un correo electronico a:

service@wiltec.info

o utilice nuestro formulario de contacto:

https://www.wiltec.de/contacts/

La version actual de este manual de instrucciones en varios idiomas la puede encontrar en nuestra
tienda online bajo el enlace:

https://www.wiltec.de/docsearch

Nuestra direccién postal es:

WilTec Wildanger Technik GmbH
Koénigsbenden 12
52249 Eschweiler

E-Mail: service@wiltec.info
Tel: +49 2403 55592—0
Fax: +49 2403 55592—15

Para el reenvio de su mercancia debido a un cambio, una reparacion u otros fines, por favor, utilice la
siguiente direccion. jAtencion! Para garantizar un proceso de reclamacion o devolucion fluido, pdngase
sin falta en contacto con nuestro equipo de atencién al cliente antes del reenvio de la mercancia.

Departamento de devoluciones
WilTec Wildanger Technik GmbH
Kdnigsbenden 28

52249 Eschweiler

E-Mail: service@wiltec.info
Tel: +49 2403 55592—0
Fax: +49 2403 55592—15
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Introduccion

Muchas gracias por haberse decidido a comprar este producto de calidad. Para minimizar el riesgo de
lesiones, le rogamos que tome algunas medidas basicas de seguridad siempre que utilice este aparato.
Lea atentamente estas instrucciones de uso y asegurese de haberlas comprendido.

Guarde bien este manual de instrucciones.

Indicaciones de seguridad

e El cable de alimentacion debe estar firmemente enchufado para evitar una conexién incorrecta
y dafios en el aparato.

o El panel de control principal superior y el sistema de calefaccion no deben limpiarse con agua.

e Mantenga el aparato alejado del agua.

Descripcion del producto

/=
Ne |Denominacion Ne |Denominacion
1 |Panel de control 5 |Bloqueador de ajuste
2 |Placa calefactora 6 |Alfombrilla de goma
3 |Barra de ajuste 7 |Interruptor de ajuste
4 |Cable de alimentacién

Procedimiento de instalacion de la barra de ajuste y solucion de problemas

Hay un interruptor de ajuste en el cierre de la placa calefactora, en la parte posterior de la placa de
circuito principal. Presione el interruptor de ajuste para ajustar la altura hacia arriba o hacia abajo. Ajuste
la posicion deseada y suelte el interruptor de ajuste.

La altura de la placa calefactora puede ajustarse en funcién de la temperatura real requerida.
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Ne |Aclaraciéon

1 Pulse el interruptor de ajuste.

2 Inserte al mismo tiempo la barra de ajuste.

3 Realice el mismo procedimiento para fijar las otras barras de ajuste.

Introduccidn a las funciones del panel de control

' ~ ™ ¢ Rango de visualizacion de la temperatura del controlador

woas '4 principal: 0—g9 °C / 32—100 T
e Rango de ajuste de la temperatura: 10~70 °C / 50—158 T

O e Botones: Boton de ajuste, botdn “Arriba”, botdn “Abajo”

HEATER FOR CHICKS

e Latemperatura ajustada de fabrica es de 48 °C. La placa calefactora controla automaticamente
el sistema de calefaccion para que funcione segun la temperatura programada.

e La calefaccidn se inicia automaticamente cuando la temperatura es de 1 °C por debajo de la
temperatura programada. Cuando la temperatura alcanza la temperatura programada, el ca-
lentamiento se detiene automaticamente.

o El rango de ajuste de la temperatura y la altura del interior de la placa calefactora pueden
ajustarse en funcién de la temperatura ambiente.

Procedimiento de ajuste de la temperatura

Pulse el botén de ajuste. Se enciende el nimero “48”. Pulse “Arriba” para aumentar la temperatura
programada. Pulse “Abajo” para bajar la temperatura programada. A continuacién, pulse el botén “Set”
para guardar los ajustes o deje que se guarden automaticamente transcurridos 10 s.
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Visualizacion de errores de los sensores

Si el sensor de temperatura falla o no esta conectado, aparece “EE” en la ventana de visualizacion de
la temperatura; la calefaccion eléctrica se desconecta al mismo tiempo.

Datos técnicos

Ne de ar- Ali .. o ) Rango de ajuste de la
ticulo imentacion eléctrica Potencia (W) teml;zscr?tura
64097 30
640908 50
64099 42
64100 66
64101 13
64102 22
64103 42
64104 66
64105 30
64106 20
64107 230V /50 Hz " 10—70
64108 25
64109 50
64110 60
64111 13
64112 20
64113 30
64114 25
64115 50
64116 60
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Normativa de gestién de residuos

La Directiva de la Unién Europea sobre la gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE2, 2012/19/UE) ha sido aplicada a la normativa nacional a través del Real Decreto 110/2015.

Todos los aparatos eléctricos y electrénicos de WilTec afectados por la RAEE han sido marcados con
el simbolo de un contenedor de basura tachado. Este simbolo indica que el aparato no debe ser elimi-
nado a través de los residuos domésticos.

La empresa WilTec Wildanger Technik GmbH ha sido registrada bajo el numero DE45283704 por el
organismo competente de registro aleman (EAR).

Gestion de residuos de aparatos eléctricos y electroni-
cos (a aplicar en los paises de la Union Europea y otros

paises europeos con un sistema de recogida selectiva
para estos aparatos).

El simbolo que usted encontrara en el producto o en su

WILDANGER

embalaje indica que este no debe ser tratado como un A TECHNIK
residuo doméstico normal, sino que debe ser entre- WilTec Wildanger Technik GmbH
gado en un punto de recogida para el reciclaje de apa- DE-52249 Eschweiler

ratos eléctricos y electrénicos.
A través de su contribucién con una correcta elimina- _ WEEE-Reg.-Nr. DE45283704

cion de este tipo de residuos usted esta protegiendo el
medio ambiente y la salud de los que le rodean. Medio ambiente y salud estan amenazados por una
incorrecta gestion de los residuos.

El reciclaje de materiales ayuda a reducir el consumo de materias primas.

Usted puede obtener mas informacion acerca del reciclaje de este producto poniéndose en contacto
con su municipio, con las empresas gestoras de residuos en el mismo o con la tienda donde usted lo
haya adquirido.

Direccion:

WilTec Wildanger Technik GmbH
Kdénigsbenden 12 / 28

D-52249 Eschweiler

Aviso importante:

Reimpresion, incluyendo extractos y cualquier uso comercial, incluyendo partes del manual, soélo con
el permiso escrito de WilTec Wildanger Technik GmbH.
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